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/N OSTRZEZENIE

¢ Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego/prywatnego, a nie do celow
komercyjnych.

¢ Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci
od 8 roku zycia oraz 0soby z ograniczong spraw-
noscig fizyczng, ruchowa i umystowa lub bra-
kiem doswiadczenia i wiedzy tylko wtedy, gdy sa
one pod nadzorem lub jesli otrzymaty instrukcje
dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadze-
nia i sg Swiadome zagrozen wynikajacych z jego
uzytkowania.

¢ Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

¢ Dzieciom nie wolno czyscic ani przeprowadzac
konserwacji urzgdzenia, chyba ze znajdujg sie
pod opiekg osoby doroste;.
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¢ Aby uniknag¢ niebezpieczenstwa, w przypadku
uszkodzenia kabla zasilajgcego urzadzenie jego
wymiane nalezy zleci¢ przedstawicielowi pro-
ducenta, pracownikom dziatu obstugi klienta
producenta lub odpowiednio wykwalifikowane-
mu fachowcowi.

e Jesli urzadzenie jest uzywane w tazience, po
zakonczeniu uzytkowania nalezy wyjaé wtyczke
z gniazdka, poniewaz bliskos¢ wody stanowi
zagrozenie rowniez wtedy, gdy urzadzenie jest
wytgczone.

*Nigdy nie uzywac urzadzenia w poblizu wanien,
umywalek, natryskéw ani innych zbiornikow wy-
petnionych woda lub innymi cieczami - ryzyko
porazenia pradem!

e Jako zabezpieczenie dodatkowe zaleca sie
zainstalowanie w obwodzie tazienki wytgcznika
roznicowopradowego o obliczeniowym pradzie
zadziatania nie wyzszym niz 30 mA. Informacje
na ten temat mozna uzyska¢ w lokalnym warsz-
tacie elektrycznym.

Nalezy doktadnie przeczytac i
|| || zachowagé niniejsza instrukcje
obstugi, przechowywacé jag w miejscu
dostepnym dla innych uzytkownikéw
i przestrzegaé podanych w niej wska-
zowek.




1. Zastosowanie

Przy pomocy niniejszego urzadzenia mozna szybko i delikatnie
prostowaé wtosy oraz dowolnie je modelowac.

Przegub obrotowy 360° na kablu sieciowym umozliwia elasty-
czne korzystanie z prostownicy.

Dzieki ptytkom grzewczym z powtoka ceramiczno-turmalinowag
prostownica bardzo tatwo przesuwa sie¢ po wtosach.

Ogrzanie ptytek grzewczych powoduje osadzanie sie drobnych
czasteczek na wtosach, co zapewnia wiekszg elastycznosé

i zwiekszenie potysku.

Krotki czas nagrzewania sprawia, ze prostownica jest got-
owa do uzycia w ciggu zaledwie kilku minut. Ptytki grzewcze

z mechanizmem sprezynowym idealnie dopasowuijg sie do
pasm wtosow i w ten sposob zapewniajg optymalizacje pros-
towania.

Poziomy temperatury (okoto 100-180 °C) umozliwiaja profes-
jonalne modelowanie réznego typu wtoséw. Wyswietlacz LED
umozliwia fatwa i komfortowa obstuge.

Automatyczne wytgczanie, ktdre wytgcza urzadzenie po

30 minutach, chroni je przed przegrzaniem. Blokada przycisku
uniemozliwia omytkowe przestawienie temperatury. Blokada
ptytek umozliwia przechowywanie w sposéb gwarantujacy
oszczednos¢ zajmowanego miejsca.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzywania w celu
okreslonym w niniejszej instrukcji obstugi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte

z nieprawidtowego lub lekkomysinego uzycia.



2. Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji obstugi oraz na urzadzeniu uzyto
ponizszych symboli.

Q

Ostrzezenie

Nie uzywac urzadzenia w poblizu
wody lub w wodzie (np. umywalka,
prysznic, wanna) — ryzyko poraze-
nia pradem!

A\

Ostrzezenie

Ostrzezenie przed niebezpieczenst-
wem utraty zdrowia lub odniesienia
obrazen ciata.

Uwaga Ostrzezenie przed niebezpiec-
zenstwem uszkodzenia urzagdzenia
lub akcesoridw.

Wskazowka | Wazne informacije.

Niniejszy produkt spetnia wymagania
obowigzujgcych dyrektyw europejskich i kra-

jowych.

Nalezy przeczyta¢ instrukcje

Klasa ochronnosci Il

< oE & |e

Utylizacja zgodna z dyrektywa WE o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych -
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-

ment)




/B& Oznakowanie identyfikujace materiat opakowa-
Co-\ niowy.
A = skrét nazwy materiatu, B = numer materiatu:
1-7 = tworzywa sztuczne, 20-22 = papier i tektura

Q) Wiacznik/wytacznik

3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Prostownicy wolno uzywac¢ wytacznie do prostowania i mod-
elowania wioséw w ramach prywatnego uzytkowanial

A Ostrzezenie

Urzadzenie moze by¢ stosowane wytagcznie:

¢ do uzytku zewnetrznego,

e w celu zgodnym z przeznaczeniem oraz w sposéb opisany
W niniejszej instrukciji obstugi.

Uzycie niezgodne z przeznaczeniem moze byc¢ niebezpieczne!

4. Zasady bezpieczenstwa

% Ostrzezenie
@ Aby zapobiec odniesieniu obrazen, kategorycznie

odradza sie uzywania urzadzenia w nastepujacych
przypadkach:

¢ Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani w innej cieczy!
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym!

e Jesli urzadzenie wpadnie do wody mimo podjecia wszelkich
srodkow ostroznosci, nalezy natychmiast wyjaé kabel sie-
ciowy z gniazdka! Nie wktada¢ rgk do wody! Niebezpieczen-
stwo porazenia pradem elektrycznym!



® Przed ponownym uzyciem urzgdzenie nalezy przekaza¢ do
specjalistycznego zaktadu celem sprawdzenial Zagrozenie
zycia w wyniku porazenia pradem elektrycznym!

e Nie wolno uzywac urzadzenia po upadku na podtoge ani
w przypadku, gdy zostanie ono w inny sposéb uszkodzone.
Niebezpieczenstwo porazenia pradem i odniesienia obrazen
ciata!

e W przypadku widocznego uszkodzenia urzadzenia, kabla /
wtyczki sieciowej badz akcesoriow.
W razie watpliwosci zaprzestac uzywania urzadzenia
i zwréci¢ sie do dystrybutora lub napisa¢ na podany adres
dziatu obstugi klienta. Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!

e Opakowanie nalezy trzymaé¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci - niebezpieczenstwo uduszenia!

e Nie uzywac przedtuzaczy podczas uzytkowania urzadze-
nia w tazience, aby w nagtym wypadku mozna byto szybko
wyjaé kabel sieciowy.

A Ostrzezenie

Aby zapobiec obrazeniom, nalezy przestrzega¢ nastepuja-

cych zasad:

® Nalezy zwrdci¢ uwage, aby w poblizu urzgdzenia nie byto
tatwopalnych cieczy. Zagrozenie pozarowe!

e Urzadzenie nalezy odktada¢ wytacznie na niepalne podtoze.
Zagrozenie pozarowe!

e Nie wolno przykrywaé prostownicy do wtosdw — ryzyko
pozaru!

e Nie uzywac urzadzenia do sztucznych wtoséw - ryzyko
pozarul!



@ Wskazowki

e Przed uzyciem urzadzenia usungé wszystkie elementy opa-
kowania. Nalezy tez zdja¢ folie ochronng z wyswietlacza.

e Kabel sieciowy [11] nalezy zawsze trzymaé za wtyczke pod-
czas wyjmowania go z gniazdka.

¢ Nie wolno uzywac czesci, ktdre nie sa polecane przez produ-
centa badz nie sg wymienione wsrdd akcesoridw.

e W zadnym wypadku nie wolno samodzielnie otwiera¢ ani na-
prawia¢ urzadzenia, gdyz moze to zaktécic jego prawidtowe
dziatanie. Nieprzestrzeganie powyzszych zasad powoduje
utrate gwarancji.

e W przypadku usterki lub uszkodzenia urzadzenia jego napra-
we nalezy zleci¢ specjalistycznemu zaktadowi.

e Uzywajac urzadzenia, nie wolno pozostawia¢ go bez nadzo-
ru.

e Nie uzywaé urzadzenia na wolnym powietrzu.

® Przekazujac urzadzenie innym osobom, nalezy réwniez prze-
kaza¢ niniejsza instrukcje obstugi.



5. Opis urzadzenia

1. Plytki grzewcze z
powtokg ceramiczno-tur-
malinowag

2. Wyswietlacz LED

3. Przycisk do ustawiania
intensywnosci jonizaciji

4. Przycisk witgczajacy
funkcje ochronng

5. Przycisk obnizania
temperatury (-)

6. Przycisk zwiekszania
temperatury (+)

7. Wiacznik/wytacznik (1)

8. Blokada ptytek

9. Przegub obrotowy 360°
10. Petelka do zawieszania
11. Kabel sieciowy
12. Uchwyt




6. Obstuga

A Ostrzezenie

e Nalezy stac¢ na suchym podtozu, nieprzewodzacym pradu
elektrycznego. Niebezpieczenstwo porazenia pradem elek-
trycznym!

e Nalezy upewni¢ sig, ze rece sg suche! Niebezpieczenstwo
porazenia pragdem elektrycznym!

® Wiosy musza by¢ suche! Niebezpieczeristwo porazenia
pradem elektrycznym!

e \W zaleznosci od ustawionej temperatury i czasu uzytko-
wania urzgdzenie moze sig¢ mocno nagrzewaé. Rozgrzane
urzadzenie nalezy trzymac wytacznie za uchwyt [12] - ryzyko
poparzenia i pozarul!

¢ Nie dotyka¢ ptytek grzewczych [1]. Niebezpieczenstwo
poparzenial

e Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotow pomiedzy ptytkami
grzewczymi [1].

o Jesli urzadzenie jest uszkodzone lub nie dziata prawidtowo,
nalezy je natychmiast wytgczyc.

A Uwaga

e Rozprostowac kabel sieciowy [11], jesli jest on skrecony.

* Nie ciggnac, nie skrecac i nie zatamywaé kabla zasilania [11],
jak rowniez nie przeciggac go i nie uktadac na zaostrzonych
przedmiotach, ostrych krawedziach ani na goracych po-
wierzchniach.

e Nalezy uwazaé, aby nie przycisng¢ kabla sieciowego [11]
np. szufladg lub drzwiami. Uszkodzone lub splgtane kable
sieciowe [11] zwiekszaja ryzyko porazenia pragdem elektrycz-
nym!
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@ Wskazowka

e Ustawienie wyzszej temperatury pozwala na szybsze uzy-
skanie pozadanego efektu.

¢ Uzywajac temperatury maksymalnej, nie nalezy nagrzewac
pojedynczego kosmyka wtoséw wiecej niz jeden raz.

Prostowanie/modelowanie wtoséw
> Przed uzyciem prostownicy nalezy doktadnie wysuszy¢
wiosy.
> Wiosy musza by¢ czyste i nie moga sie na nich znajdowaé
srodki do modelowania wioséw. Wyjatek stanowia specjalne
$rodki, ktére wspomagaja prostowanie wtosdw.
> Rozczesaé witosy grubym grzebieniem, aby je rozprostowad.
> Nalezy odblokowac¢ prostownice przy blokadzie [8] poprzez
przesuniecie przycisku na pozycje &= .
> Aby wtgczy¢ urzadzenie, nalezy nacisna¢ wigcznik/wytgcznik
[7] i przytrzymac go przez trzy sekundy.
> Nagrzewanie jest sygnalizowane miganiem znaku °C. Osiagnie-
cie wybranej temperatury sygnalizowane jest ciggtym swiece-
niem znaku C°.
> Poprzez wcisniecie przycisku [6] mozna zwiekszy¢ tempe-
rature. Poprzez wcisniecie przycisku [5] mozna zmniejszy¢
temperature.
> Zaleca sie nastepujace ustawienie temperatury:
>o0d 100 °C do 140 °C:
- wtosy delikatne, famliwe, farbowane lub rozjasniane;
>od 140 °C do 160 °C:
- wiosy zwykte;
> od 160 °C do 180 °C:
- wlosy mocne i odporne.
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> Poprzez dwukrotne nacisniecie przycisku wiaczania/
wytgczania [7] mozna ustawic temperature. Na wyswiet-
laczu LED [2] pojawia sie blokada przyciskéw Q. W celu
odblokowania przyciskéw A nalezy ponownie dwukrotnie
nacisnac¢ przycisk wiaczania/wytaczania [7]. Na wyswiet-
laczu LED [2] wy$wietlana jest blokada przyciskow Q.

> Nalezy podzieli¢ wiosy na kosmyki o szerokosci ok. 3—-4 cm.
Przytrzymac kosmyki i umiesci¢ je migdzy ptytkami grzewc-
zymi [1], zaczynajac od nasady wiosow.

> Powoli i rdwnomiernie przesuwaé prostownice od nasady
wtosow po ich koncowki. Nie zatrzymywac prostownicy
w jednym miejscu przez diuzej niz dwie sekundy. W ten
sposob mozna uzyskaé najlepsze efekty bez niszczenia ani
uszkadzania wtoséw.

> Koncowki wioséw mozna modelowaé, obracajac odpowied-
nio prostownica na zewnatrz lub do wewnatrz, a nastepnie
$ciggajac ja po koncdéwkach wioséw na zewnatrz.

Wybdr intensywnosci jonizacj
Intensywnos¢ jonizacji mozna wybrac przyciskiem lon [3]:
> Wybdr intensywnosci jonizacii:

0 bez jonizacji - do szczegdlnie cienkich wtosow

1 niski poziom jonizacji - do delikatnych wtoséw

2 wysoki poziom jonizacji — do grubych i kreconych wtoséw
@ Wskazéwka
Prostownica do wtosdw jest wyposazona w zabezpieczenie
w postaci automatycznego wytaczania. Aby uzywac urzadzenia
dtuzej niz przez 30 minut, nalezy je wytaczy¢ i od razu wtgczy¢
ponownie. Funkcja automatycznego wytaczania zostanie
ponownie ustawiona na 30 minut.
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Funkcja ochronna:

Do delikatnego wygtadzania wtoséw. Temperatura ograniczo-
na do ok. 160°C i utrzymywana na statym poziomie; jonizacja
ustawiona na poziom 1.

Po uzyciu

@ Wskazéwka

Prostownice do wtoséw mozna uzytkowac tylko wtedy, gdy
blokada przyciskéw B jest nieaktywna.

> Aby wytaczy¢ prostownice do wtoséw, nalezy nacisngé
wigcznik/wytacznik [7] i przytrzymac go przez trzy sekundy.
Na wyswietlaczu LED [2] prostownicy do wiosOw pojawi sie
napis ,,OFF”.

> Prostownice nalezy odktadac na niepalne podtoze.

> Zawsze po zakonczeniu korzystania z urzadzenia nalezy
wyjaé wtyczke z gniazdka.

> Poczeka¢, az urzadzenie ostygnie.

> Nie owija¢ kabla sieciowego [11] wokédt urzadzenial

> Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu poza
zasiegiem dzieci.

> Nalezy zablokowac prostownice przy blokadzie [8] poprzez
przesuniecie przycisku na pozycje & .

> Urzadzenie mozna zawiesi¢ na wieszaku za petle do zawie-
szania [10].
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7. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia

Czyszczenie

A Ostrzezenie

® Przed czyszczeniem nalezy kazdorazowo wyjac kabel
sieciowy z gniazdka. Niebezpieczenstwo porazenia prgdem
elektrycznym!

¢ Do wnetrza urzadzenia nie moze dostac sie woda! Niebez-
pieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

¢ Nie czysci¢ fatwopalnymi cieczamil Zagrozenie pozarowe!

(i) Wskazowka

e Urzadzenie nie wymaga konserwacji.

e Chroni¢ urzadzenie przed kurzem, zabrudzeniem i wilgocia.

¢ Nie myc¢ urzadzenia w zmywarce!

¢ Nie uzywac zadnych ostrych, szorujacych czy agresywnych
srodkoéw czyszczacych ani twardych szczotek!

e Obudowe prostownicy oraz ptytki grzewcze [1] mozna czy-
Sci¢ miekka Sciereczka zwilzong ciepta woda.

8. Dane techniczne

Masa okoto 392 g
Napiecie zasilania AC 220-240 V, 50-60 Hz
Pobdr mocy 37 W

Klasa ochronnosci Il

Warunki eksploatacii Do stosowania tylko w pomieszc-
zeniach zamknietych

Dopuszczalny zakres od -10 do +40 °C
temperatury

Zastrzega sie prawo do zmian technicznych.
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9. Utylizacja

W zwigzku z wymogami w zakresie ochrony Srodowiska
urzadzenia nie wolno wyrzucaé wraz z odpadami

domowymi po zakonczeniu jego eksploatacii. K
Utylizacje nalezy zleci¢ w odpowiednim punkcie zbiorki

w danym kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ zgodnie

z dyrektywg WE o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elek-
tronicznych — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment). W razie pytan nalezy zwrécié sie do lokalnego urzedu
odpowiedzialnego za utylizacje odpaddw.

10. Gwarancja/serwis

Okres gwarancji w przypadku wad fabrycznych i materiato-

wych produktu wynosi 3 lata od dnia zakupu. Gwarancja nie

dotyczy:

¢ Uszkodzen powstatych na skutek niewtasciwego uzytkowa-
nia.

¢ Czesci ulegajacych zuzyciu.

e Uszkodzen powstatych z winy klienta.

¢ Sytuacji, w ktérych urzadzenie zostato otwarte przez nieau-
toryzowany warsztat.

Niniejsza gwarancja nie narusza ustawowych uprawnien
Klienta. W celu dochodzenia roszczen gwarancyjnych w okre-
sie gwaranciji Klient obowigzany jest okaza¢ dowdéd zakupu.
Roszczen z tytutu gwarancji mozna dochodzié¢ w ciggu 3 lat od
daty zakupu wobec MGG Elektro GmbH, Bahnstr. 16, 40212
Dusseldorf, Niemcy.

W Polsce zgodnie z art. 581 §1 obecnie obowigzujacego ko-

deksu cywilnego okres gwaranciji liczy sie od nowa od wymia-
ny urzadzenia lub jego istotnej czesci.
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W przypadku reklamacji nalezy zwrocié¢ sie do naszego
serwisu:

Infolinia serwisowa (bezptatna):  Adres e-mail:

Tel.: 800 707 009 service-pl@mgg-elektro.de

Jesli bedziemy wymagaé przestania uszkodzonego produk-
tu, nalezy go przesta¢ na nastepujacy adres:

NU Service GmbH

LessingstraBe 10 b

89231 Neu-Ulm, Germany
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« Sis prietaisas skirtas naudoti tik namuose, asme-
niniam naudojimui ir netinka komercinei veiklai.

e Vaikai nuo 8 mety, riboty fiziniy, jutimo ar pro-
tiniy gebéjimy arba neturintys pakankamos
patirties ir ziniy asmenys gali naudotis Siuo prie-
susipazine su prietaiso naudojimu bei kylanciais
pavojais.

¢ Neleiskite vaikams Zaisti prietaisu.

e \Vaikams draudZiama atlikti valymo ir prieZiuros

fv—

17



e Jei pazeistas Sio prietaiso elektros laidas, sieki-
ant iSvengti pavojaus jj turéty pakeisti gaminto-
jas, gamintojo klienty aptarnavimo tarnyba arba
kvalifikuotas asmuo.

e Jei prietaisas naudojamas vonioje, pasinaudojus
butina iStraukti tinklo kiStuka, nes netoli esantis
vanduo kelia pavojy net ir tada, kai prietaisas
iSjungtas.

¢Prietaiso niekada nenaudokite netoli voniy,
praustuvy, dusy ar kity vandens pripildyty indy -
kyla elektros smugio pavojus.

eKaip pagalbine apsaugos priemone rekomen-
duojame sumontuoti apsauginj jungiklj RCD,
kurio vardiné atjungimo srové vonios kambario
elektros grandinéje neturi virSyti 30 mA. Daugiau
informacijos apie tai teiraukités vietos speciali-
zuoty elektros jmoniy.

II Atidziai perskaitykite Sig naudojimo
|| || instrukcija ir iSsaugokite, kad galé-
tuméte perskaityti véliau arba perduoti

kitiems naudotojams, taip pat vado-
vaukités pateiktomis nuorodomis.
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1. Paskirtis

Su Siuo prietaisu greitai ir tausodami iStiesinsite plaukus bei
suteiksite jiems norima forma.

Plauky tiesintuvg patogu naudoti dél prie elektros laido es-
ancio 360° besisukancio lanksto.

Dél keramika ir turmalinu dengty kaitinimo ploksteliy plauky
tiesintuvas ypac lengvai slysta plauky pavirsiumi.

Sildant kaitinimo ploksteles ant plauky lieka iSsiskyrusiy mazy
daleliy, suteikianciy daugiau elastingumo ir blizgesio. Plauky
tiesintuvas jkaista greitai, todél jj galima naudoti jau po keliy
minuCiy. Spyruoklinés kaitinimo plokstelés prisitaiko prie
plauky sruogy ir taip optimizuoja iSlyginima.

Temperatiros pakopos (mazdaug 100-180 °C) yra skirtos pro-
fesionaliam jvairiy plauky tipy Sukuoseny formavimui. Papras-
tas ir patogus valdymas LED ekrane.

Po 30 minuciy suveikiantis automatinis iSjungiklis apsaugo
prietaisg nuo perkaitimo.

Mygtuky blokavimas apsaugo nuo netycinio temperatiros
iSreguliavimo. Dél ploksteliy fiksavimo mechanizmo prietaisas
uzima nedaug vietos.

Prietaisas yra skirtas tik naudojimo instrukcijoje aprasSytiems
tikslams.

Gamintojas neprisiima atsakomybés uz Zalg, atsiradusig dél
netinkamo arba neatsargaus prietaiso naudojimo.
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2. Zenkly paaiskinimas

Toliau pavaizduoti simboliai pateikti naudojimo instrukcijoje ir
ant prietaiso.

Q

Ispéji- | Prietaiso negalima naudoti Salia van-

mas dens arba vandenyje (pvz., praus-
tuve, duse, vonioje) — kyla elektros
smugio pavojus!

Ispéji- | |spejimas apie pavojy susizaloti arba
mas pavojy sveikatai.

Démesio | Saugos nurodymai dél galimo prieta-
iso ar jo priedy pazeidimo.

Pastaba | Nurodo svarbig informacija.

Sis gaminys atitinka taikomy Europos ir naciona-
liniy direktyvy reikalavimus.

Perskaitykite nurodymus

Il apsaugos klasé

Utilizuoti pagal EB direktyva dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky EEJA (angl. WEEE, ,Waste
Electrical and Electronic Equipment®).

Bl 1= EBale > B

Pakuotés medziagos identifikavimo Zenklinimas.
A = medziagos trumpinys, B = medZziagos nu-
meris:

1-7 = plastikai, 20-22 = popierius ir kartonas

C

Jiungimo / i§jungimo mygtukas
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3. Naudojimas pagal paskirtj

Plauky tiesintuvas skirtas asmeniniam naudojimui, t. y., plau-
kams tiesinti ir suteikti jiems forma namuose!

VA Ispéjimas

Sj prietaisa naudokite tik:

e iSoriskai,

e tam tikslui, kuriam jis skirtas ir Sioje naudojimo instrukcijoje
aprasytu budu.

Bet koks netinkamas naudojimas yra pavojingas!

4. Saugos nurodymai

% |spéjimas
‘: Kad iSvengtuméte sveikatos sutrikdymo, naudo-

damiesi prietaisu visada laikykités toliau pateikty
nurodymuy.

¢ Niekada nenardinkite prietaiso j vandenj ar kitg skystj! Elekt-
ros smugio pavojus!

® Jei, nepaisant visy saugumo priemoniy, prietaisas jkristy |
vandenj, tuoj pat iStraukite kiStuka i$ elektros lizdo! Nekiskite
rankos j vandenj! Elektros smugio pavojus!

e Prie$ naudodami toliau, patikrinkite prietaisg jgaliotose dirb-
tuvése! Pavojus gyvybei dél elektros smugio!

e Jei prietaisas nukrito arba buvo kitaip pazeistas, jo naudoti
nebegalima. Elektros smugio ir suZeidimo pavojus!

e Jei yra matomy prietaiso, elektros laido / kiStuko pazeidimuy.
Jeigu abejojate, prietaiso nenaudokite ir kreipkités j parda-
véja arba nurodytu klienty aptarnavimo skyriaus adresu.
Elektros smugio pavojus!

21



o Neleiskite vaikams zaisti su pakavimo medziagomis - pa-
vojus uzdusti!

 \/onioje nenaudokite ilginamojo laido, kad nelaimés atveju
galétuméte greitai pasiekti kiStuka.

A Ispéjimas

Kad iSvengtuméte zalos sveikatai, laikykités toliau pateikty

nurodymuy:

e Atkreipkite démesj, kad Salia prietaiso nebuty jokiy lengvai
uzsideganciy skysciu. Gaisro pavojus!

e Prietaisg dékite tik ant nedegaus pavirSiaus. Gaisro pavojus!

¢ Plauky tiesintuvo negalima uzdengti — gaisro pavojus!

e Nenaudokite prietaiso dirbtiniams plaukams — gaisro pa-
vojus!

@ Nurodymai

® Prie§ pradédami naudoti prietaisg, paSalinkite visas pakavi-
mo medziagas. Nuo ekrano nuimkite apsaugine plévele.

e Elektros laidg [11] i$ lizdo traukite tik laikydami uz kiStuko.

¢ Nenaudokite jokiy priedy, kuriy nerekomenduoja gamintojas.

¢ Jokiu budu neardykite ir neremontuokite prietaiso, nes ne-
bebus uztikrinamas nepriekaistingas veikimas. Nepaisius Siy
nurodymy prarandama teisé | garantija.

e Trikties ar pazeidimo atveju patikékite prietaisa remontuoti
kvalifikuotam specialistui.

e Naudojamo prietaiso niekada nepalikite be priezilros.

e Nenaudokite prietaiso lauke.

e Perduodami prietaisg kitiems asmenims, kartu perduokite
naudojimo instrukcija.
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5. Prietaisy apraSymas

1. Keramika ir turmali- 7. Jjungimo / i§jungimo myg-
nu dengtos kaitinimo tukas (1)
ploksteles 8. Ploksteliy fiksavimo

2. LED ekranas mechanizmo

3. Jonizacijos intensyvumo | 9. 360° besisukantis
reguliavimo mygtukas lankstas

4. ,Protect” funkcijos 10. Pakabinimo kilpos
nustatymo mygtukas 11. Elektros laidas

5. Temperattros mazinimo | 12. Rankena
mygtukas (-)

6. Temperaturos didinimo
mygtukas (+)
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6. Valdymas

A Ispéjimas

o Atsistokite ant sauso, elektrai nelaidaus pavirSiaus. Elektros
smugio pavojus!

o sitikinkite, kad Jusy rankos yra sausos! Elektros smugio
pavojus!

e Jusy plaukai turi buti sausi! Elektros smugio pavojus!

e Atsizvelgiant | temperattros nustatyma ir naudojimo trukme,
prietaisas gali smarkiai jkaisti. Kai prietaisas jkaites, imkite jj
tik uz rankenos [12] — nudegimo ir gaisro pavojus!

e Nelieskite kaitinimo ploksteliy [1]. Nudegimo pavojus!

e Nesugriebkite jokio objekto tarp kaitinimo ploksteliy [1].

¢ Tuoj pat iSjunkite prietaisa, jei jis pazeistas arba atsirado
trikdZiy.

A Démesio

e |Spainiokite elektros laida [11], jei jis yra susipynes.

* Netraukite, nesusukite ir nesulenkite elektros laido [11],
nedékite jo ant arba vir§ astriy, smailiy arba karsty pavirSiu.

e Nesuspauskite laido [11], pvz., stal¢iumi arba durimis.
Pazeistas arba supainiotas elektros laidas [11] kelia didesnj
elektros smugio pavojy!

@ Nurodymas

o Kuo auks$tesne temperatura pasirinksite, tuo greiiau pasiek-
site norimag temperatura.

¢ Jei naudojate maksimalig temperatirg, tos pacios sruogos
netiesinkite daugiau nei vieng karta.
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Plauky tiesinimas / formavimas
> PrieS pradédami naudoti plauky tiesintuva, visiSkai iSdZiovin-
kite plaukus.
> Plaukai turéty buti Svaris, ant jy neturi biti plauky formavi-
mo priemoniy. ISimtis taikoma specialiems gaminiams, kurie
padeda tiesinti plaukus.
> |I$Sukuokite plaukus retomis Sukomis.
> |Sblokuokite plauky tiesintuva ties fiksavimo mechanizmu [8]
stumdami jungiklj j padét] "= .
> Norédami jjungti plauky tiesintuva, palaikykite jjungimo /
iSjungimo jungiklj [7] paspausta tris sekundes.
> |kaitimo metu rodomas mirksintis ,,°C* simbolis.- Pasiekus
pasirinktg temperatirg nuolat Svies ,,°C* simbolis.
> Paspaude mygtuka [6] galite padidinti temperatura.
Paspaude mygtuka [5] galite sumaZzinti temperatura.
> Rekomenduojame Siuos temperaturos nustatymus:
> 100-140 °C:
- Ploniems, l0zinéjantiems, dazytiems ar Sviesintiems
plaukams
> 140-160 °C:
- Normaliems plaukams
> 160-180 °C:
- Stipriems ir patvariems plaukams
> Du kartus paspaudus jjungimo / iSjungimo mygtuka [7]
temperatura uzfiksuojama. LED ekrane [2] rodomas mygtuky
blokavimo uzraktas @. Norédami i§jungti mygtuky blokavima
B, i$ naujo 2 kartus spauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka
[7]. LED ekrane [2] uzges mygtuky blokavimo uZraktas Q.
> Padalinkite plaukus atskiromis, mazdaug 3-4 cm plocio
sruogomis. Jtempkite sruoga ir jdékite ja tarp kaitinimo
ploksteliy pradédami nuo nuo Sakny [1].
> Letai ir tolygiai traukite plauky tiesintuva nuo Sakny iki
plauky galiuky. Nelaikykite plauky tiesintuvo vienoje vietoje
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ilgiau nei dvi sekundes. Taip pasieksite geriausia rezultata
nepazeisdami plauky.

> Plauky galiukams galite suteikti forma, jei prie$ iStraukdami
sruoga pasuksite plauky tiesintuva j iSore arba vidy.

Jony intensyvumo pasirinkimas
Jony mygtuku [3] galima pasirinkti jonizavimo intensyvuma:
> Pasirinkite jonizavimo intensyvuma:

0 jokios jonizacijos ypa€ ploniems plaukams

1 nedidelis intensyvumas ploniems plaukams

2 didelis intensyvumas storiems ir garbanotiems plaukams

@ Nurodymas

Plauky tiesintuve yra apsauginis isjungiklis. Jei plauky tiesintu-
va norite naudoti ilgiau nei 30 minugiy, iSjunkite ir tuoj pat vél
jlunkite prietaisg. Tada apsauginis ijungiklis vél suveiks po 30
minuciy.

Apsauginé funkcija:

Tausojan¢iam plauky tiesinimui. Temperatira ribojama iki
mazdaug 160 °C ir palaikoma pastovi, jony intensyvumas nus-
tatomas j 1 pakopa.

Po naudojimo

@ Nurodymas
Plauky tiesintuvas iSjungiamas tik i§jungus mygtuky bokavimo
uZraktg Q.

> Norédami iSjungti plauky tiesintuva, palaikykite jjungimo /
iSjungimo jungiklj [7] paspausta tris sekundes. Plauky tiesin-
tuvo LED ekrane [2] rodoma ,,OFF*.

> Plauky tiesintuvg padékite ant nedegaus pavirSiaus.

> Kaskart po naudojimo iStraukite kistuka i$ elektros lizdo.
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> Leiskite prietaisui atvésti.

> Neapvyniokite elektros laido [11] aplink prietaisa!

> Prietaisg laikykite sausoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

> Uzblokuokite plauky tiesintuva ties fiksavimo mechanizmu
[8] stumdami jungiklj j padétj & .

> Prietaisg galima pakabinti ant kabliuko uz kabinimo kilpos
[10].

7. Prietaiso valymas ir prieziura

Valymas

Ispéjimas

e Prie$ pradédami valyti, visada iStraukite kiStuka i$ elektros
lizdo. Elektros smugio pavojus!

e Saugokite, kad j prietaiso vidy nepatekty vandens! Elektros
smugio pavojus!

e Valymui nenaudokite lengvai uzsiliepsnojancio skyscio!
Gaisro pavojus!

@ Nurodymas

e Prietaisui nereikalingi techninés prieziros darbai.

® Saugokite prietaisa nuo dulkiy, purvo ir drégmes.

e Neplaukite prietaiso indaplovéje!

e Nenaudokite jokiy astriy, smailiy, abrazyviniy, ésdinanciy
valymo priemoniy arba kiety SepecCiy!

e Plauky tiesintuvo korpusa ir kaitinimo ploksteles [9] galite
valyti minksta, Siltu vandeniu suvilgyta Sluoste.
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8. Techniniai duomenys

Svoris apie 392 g

Maitinimo jtampa AC 220-240V, 50-60 Hz

Galia 37 W

Apsaugos klasé I

Aplinkos salygos Leidziama naudoti tik patalpose
Leistina temperatura nuo -10 iki +40 °C

Pasiliekame teise atlikti pakeitimus.
9. Utilizavimas

trukmei jo negalima iSmesti kartu su buitinémis atlieko-
mis.

Nugabenkite jj j jusy Salyje veikiancias atitinkamy atli-

eky surinkimo vietas.

Prietaisa utilizuokite pagal EB direktyva dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky - WEEE (angl. Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Jei kilty klausimuy, kreipkités j komunaliniy paslaugy jstaiga,
atsakinga uz atlieky utilizavima.

Siekiant tausoti aplinka, pasibaigus prietaiso naudojimo K

10. Garantija / priezilira

Suteikiame 3 mety garantijg, skai€iuojant nuo jsigijimo dienos,
produkto ir gamybos pazeidimy atvejais. Garantija netaikoma
¢ Pazeidimy dél netinkamo naudojimo atvejais.

¢ Greitai susidévinCioms dalims.

® Pazeidimams dél kliento kaltés.

¢ Prietaisg atidarius nejgalioty dirbtuviy darbuotojui.
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Teiséto klientui priklausancio garantinio remonto salyguy Si
garantija nekeicia. |vykus garantiniam atvejui garantiniu laiko-
tarpiu, klientas privalo pateikti pirkima patvirtinantj dokumenta.
Dél garantiniy jsipareigojimy 3 mety laikotarpiu nuo pirkimo
dienos j MGG Elektro GmbH, Bahnstr. 16, 40212 Dusseldorf,
Germany, reikia kreiptis.

Jei norite pateikti pretenzijy, kreipkités j musy prieziuros
skyriy toliau nurodytu adresu:

Prieziuros skyriaus karstoji linija:  El. pasto adresas:

Tel.: 8 52078080 service-lt@mgg-elektro.de

Jei mes paprasysime atsiysti sugedusj gaminj, ji turésite
atsiysti toliau nurodytu adresu:

NU Service GmbH

LessingstraBe 10 b

89231 Neu-Ulm

Germany

Gali bati klaidy. Pasiliekame teise atlikti keitimus.
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